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MÀU NHIỆM THIÊN CHÚA BA NGÔI

Để diễn tả những bí nhiệm ở trong mỗi một con người, ông bà ta thường 
hay nói: “Sông sâu còn có kẻ dò, mấy ai lấy thước mà đo lòng người.” 
Hoặc là “Sông sâu còn có kẻ dò, lòng người nham hiểm ai đo cho 
tường?” Thật vậy! Mỗi một con người là một vực thẳm không dò,là một 
huyền nhiệm mà không ai có thể nào hiểu thấu được.  

Nếu giữa người với người, đang sống sờ sờ ngay trước mặt mà chúng 
mình còn không thể hiểu được nhau, thì thử hỏi người ta có thể dung lý 
trí hạn hẹp của mình để nhận biết được màu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi 
không? Thưa không, bởi vì Đức Chúa đã phán: “Trời cao hơn đất chừng 
nào thì đường lối của Ta cũng cao hơn đường lối các ngươi, và tư tưởng 
của Ta cũng cao hơn tư tưởng các ngươi chừng ấy” (Is 55:9).

Thế nhưng, điều đó không có nghĩa là chúng ta hoàn toàn mù tịt và 
không biết tí gì về Màu Nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi, bởi vì Thiên Chúa 
đã để lại những dấu vết về thực thể Ba Ngôi của Ngài trong công trình 
tạo dựng và trong Cựu Ước (Giáo Lý Toát Yếu # 45), và chính Đức 
Giêsu đã mạc khải cho chúng ta biết về Thiên Chúa Ba Ngôi: “Ai thấy 
Thầy là thấy Chúa Cha … Đấng Bảo Trợ mà Thầy sẽ sai đến với anh em 
từ nơi Chúa Cha, Người là Thần Khí sự thật phát xuất từ Chúa Cha (Ga 
14:9; 15:26).  

Và để có thể hiểu một chút về màu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi, thánh 
Augustine khuyên chúng ta rằng, ta cần có một tâm hồn đạo đức, trong 
sạch, đầy ơn Chúa, và có một tâm hồn khiêm hạ. Thánh nhân khẳng định 
rằng, chỉ có những ai có một tâm hồn đạo đức, trong sạch, đầy ơn Chúa, 
sống khiêm tốn, thì người ấy mới được Thiên Chúa mạc khải cho biết 
màu nhiệm cao cả của Thiên Chúa Ba Ngôi mà thôi!  

CÓ ĐƯỢC MỘT TÂM HỒN ĐẠO ĐỨC:  Tức là phải sống đạo và 
làm cho đức tin của mình được vững vàng, phát triển và lớn mạnh bằng 
cách đi tham dự thánh lễ thường xuyên hơn, sốt sắng tham dự những 
giờ Chầu Thánh Thể, siêng năng đọc Kinh Thánh mỗi ngày, cầu nguyện 
trong mọi hoàn cảnh, ở mọi nơi, mọi lúc, và nhất là siêng năng chạy đến 
làm hoà với Chúa qua bí tích Giải Tội.  

CÓ MỘT TÂM HỒN TRONG SẠCH, ĐẦY ƠN CHÚA:  Tức là phải 
tránh xa những cám dỗ, những thú vui xác thịt, bằng cách gìn giữ đôi 
mắt, tôn trọng than xác của mình cũng như của người khác, không nói 
chuyện bù khú, tục tĩu, không xem những phim ảnh dâm ô trên internet, 
trong sách báo…  

CÓ MỘT TÂM HỒN KHIÊM NHU: Nghĩa là, bạn và tôi phải nhận ra 
rằng than phận của ta chỉ là bọt bèo, chỉ như một bong hoa sớm nở chiều 
tàn.  Tôi chỉ là một thụ tạo, tất cả những gì tôi đang sở hữu như nhà cửa, 

( Xin đọc tiếp trang 2 )



“BỞI PHÉP ĐỨC CHÚA THÁNH THẦN
MÀ NGƯỜI XUỐNG THAI SINH BỞI BÀ MARIA 

ĐỒNG TRINH”

98.    Việc mang thai Chúa Giêsu một cách đồng trinh 
có ý nghĩa gì ?

Điều này có nghĩa là Chúa Giêsu được thụ thai trong lòng 
Đức Trinh Nữ chỉ do quyền năng của Chúa Thánh Thần 
mà thôi, không có sự can thiệp của người đàn ông. Người 
là Con Thiên Chúa trên trời theo thần tính, là Con của 
Đức Maria theo nhân tính, nhưng thực sự là Con Thiên 
Chúa trong hai bản tính, cùng hiện diện trong một Ngôi 
vị duy nhất, là ngôi vị thần linh.    

99.    Câu “Đức Maria trọn đời đồng trinh” có ý nghĩa 
gì ?

 “Đức Maria trọn đời đồng trinh” có nghĩa là Mẹ “vẫn 
còn đồng trinh khi thụ thai Con mình, đồng trinh khi sinh 
Con, đồng trinh khi bồng ẵm Người, đồng trinh khi cho 
Người bú mớm, là người mẹ đồng trinh, vĩnh viễn đồng 
trinh” (thánh Augustinô). Khi các Phúc Âm nói về “anh 
chị em của Chúa Giêsu,” thì đó là những người bà con 
họ hàng gần của Chúa Giêsu, theo như cách nói thông 
thường trong Thánh Kinh.

“JESUS CHRIST WAS CONCEIVED BY THE 
POWER OF THE HOLY SPIRIT, AND WAS 

BORN OF THE VIRGIN MARY”

98. What does the virginal conception of Jesus mean?

The virginal conception of Jesus means that Jesus was 
conceived in the womb of the Virgin solely by the 
power of the Holy Spirit without the intervention of a 
man. He is the Son of the heavenly Father according to 
his divine nature and the Son of Mary according to his 
human nature. He is, however, truly the Son of God in 
both natures since there is in him only one Person who 
is divine.

99. In what sense is Mary “ever Virgin”?

Mary is ever virgin in the sense that she “remained a 
virgin in conceiving her Son, a virgin in giving birth 
to him, a virgin in carrying him, a virgin in nursing 
him at her breast, always a virgin” (Saint Augustine). 
Therefore, when the Gospels speak of the “brothers 
and sisters of Jesus”, they are talking about the close 
relations of Jesus, according to the way of speaking used 
in Sacred Scripture. 

HỌC HỎI GIÁO LÝ 

bằng cấp, tài năng, xe cộ, tiền bạc, tàu thuyền… đều là của Chúa ban cho,chứ tự bản than tôi chẳng có chi cả!    

Bạn thân mến, thánh Gioan Kim Khẩu đã nói: “The mystery of [Trinity] does not need to be proved but simply 
proclaimed.”  Thánh nhân khuyên rằng, thay vì dung những kiến thức, những lý trí thuần tuý của con người, hay 
những phương cách lý giải, biện luận để thuyết phục và chứng minh rằng chỉ có Một Thiên Chúa duy nhất nhưng có 
Ba Ngôi Vị, Ba Ngôi Vị nhưng chỉ là một Thiên Chúa duy nhất … thì tốt hơn, bạn và tôi hãy tuyên xưng niềm tin ấy.  

Tuyên xưng bằng cách nào?  Xin thưa bạn và tôi hãy tuyên xưng màu nhiệm một Thiên Chúa duy nhất nhưng có 
Ba Ngôi vị bằng cách sống yêu thương, khiêm nhường và sống hiệp nhất với nhau bởi vì Thiên Chúa chính là tình 
yêu (1 Ga 4:8) và Ba Ngôi Thiên Chúa luôn luôn thong hiệp và sống lien kết với nhau một cách rất chặt chẽ “Đây 
là Con yêu dấu của Ta, Ta hài lòng về Người. Các ngươi hãy vâng nghe lời Người…  Lạy Cha, nếu có thể được, xin 
cho con khỏi phải uống chén này. Tuy vậy, xin đừng theo ý con, mà xin theo ý Cha … Lạy Cha, con xin phó thác hồn 
con trong tay Cha” (Mt 17:5; 26:39; Lc 23:46).   

Chúng ta hãy cầu nguyện cho nhau để bạn và tôi luôn có một tâm hồn đạo đức, trong sạch, đầy ơn Chúa, biết sống 
khiêm tốn, luôn coi người khác trọng hơn mình, không khoe khoang, không tự cao tự đại, nhận biết mình chỉ là than 
cát bụi… để nhờ vậy, màu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi sẽ càng ngày càng được mạc khải rõ nét hơn cho chính chúng 
mình và cho những người xung quanh.  Happy Father’s Day! 

Lm ĐaminhPhạmTĩnh, SDD
www.chatinh.org
www.nhachua.net



Đáp Ca
 TO HAVE A PIOUS HEART: That is, to live a life of 
faith and grow deeper/stronger in our faith by participating 
attentively at Mass, attending Eucharistic Adoration, 
diligently reading the Bible, praying unceasingly and in 
all circumstances of life, and most importantly, frequently 
receiving the Sacrament of Reconciliation. 
 
TO HAVE A PURE HEART, FULL OF GOD’S 
GRACE:  That is, to avoid the temptations to the pleasures 
of the flesh, by shielding our eyes, respecting our bodies 
and those of others as well, controlling our tongues from 
cursing, and avoiding impure movies on the internet or 
newspapers… 
 
TO HAVE A HUMBLE HEART: which means, we need 
to realize that we are only a lowly creature and imperfect, 
just like a flower which blossoms in the morning and 
withers in the evening.  I am just a human being, all that I 
possess such as house, degree, talents, car, money, boat…
comes from the generous heart of God, for I myself am 
nothing, have nothing, own nothing!
 
My dear friends, St. John Chrysostom proclaimed: “The 
mystery of [Trinity] does not need to be proved but simply 
proclaimed.”  He advised, instead of using our knowledge, 
pure human logic, various ways of reasoning, or arguments 
to persuade and prove that there is only one God in three 
Persons, three Persons but only one God…it is much better 
if we profess that faith.
 
How do we profess our faith?  We need to profess and 
proclaim one God in three Persons through love, humility 
and unity with one another because God is love (1 Jn 4:8) 
and The Trinity always unites and closely knits us together 
“This is my beloved Son, with whom I am well pleased; 
listen to him...My Father, if it is possible, let this cup pass 
from me; yet, not as I will, but as you will Lạy Cha… 
Father, into your hands I commend my spirit” (Mt 17:5; 
26:39; Lk 23:46).   
  
Let us pray for each other so that we can attain a pious, 
pure, loving, and humble heart, always putting others 
first, avoiding ostentation, pretension, and arrogance, and 
realize that we are dust…so that, the Mystery of the Most 
Holy Trinity will be revealed to ourselves and visible to 
those around us. Amen!  Happy Father’s Day!

Rev. Ansgar Pham, SDD
www.chatinh.org
www.nhachua.net

THE MYSTERY OF THE 
HOLY TRINITY

To express the mysteries that exist in every human being, 
our grandparents often say: “Sông sâu còn có kẻ dò, mấy 
ai lấy thước mà đo lòng người” which means, “Even deep 
rivers can be detected, but there is no way that we can 
use the ruler to measure the depth of human hearts.” Or 
“Sông sâu còn có kẻ dò, lòng người nham hiểm ai đo cho 
tường?” which means, “Even deep rivers can be detected, 
but there is no way we can compute the sinister heart.” 
Yes indeed! Every human being is a fathomless mystery 
that no one can fully grasp. 
  
If we human beings, created with intellect and heart, live 
with one another in such close proximity, and yet still 
cannot understand each another, how can we expect to 
use our limited reason to understand the mystery of the 
Holy Trinity? We cannot expect this, for God has said: 
“For as the heavens are higher than the earth, so are my 
ways higher than your ways, my thoughts higher than your 
thoughts” (Is 55:9).
 
Nevertheless, it does not mean that we are completely 
ignorant, and incompetent about the Mystery of the Holy 
Trinity, because God has left some traces of his Trinitarian 
being in creation and in the Old Testament (Compendium 
of the Catechism of the Catholic Church #45), and Jesus 
himself has revealed the Holy Trinity to us: “Whoever has 
seen me has seen the Father... When the Advocate comes 
whom I will send you from the Father, the Spirit of truth 
that proceeds from the Father” (Jn 14:9; 15:26).
 
Yet to be able to understand a little bit about the Mystery 
of the Holy Trinity, St. Augustine advised us that we need 
to be pious, pure of heart, full of grace, and with a humble 
heart.” He affirmed that only to those who are pious, pure 
of heart, full of grace, and have a humble heart, God will 
reveal to them the Mystery of the Holy Trinity! 
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 NGÀY TỔNG VỆ SINH 
CHUẨN BỊ CHO HÀNH HƯƠNG

Theo thông lệ mỗi năm giáo xứ chúng ta sẽ có một ngày 
Tổng Vệ Sinh trước Đại Hội Hành Hương. Năm nay Giáo 
xứ sẽ tổ chức ngày Tổng Vệ Sinh từ 9:00 sáng đến 4 giờ 
chiều Thứ Bảy, ngày 22 tháng 6. Giáo xứ tha thiết mời gọi 
quý vị trong các ban ngành, đoàn thể, hội đồng hương, và 
toàn thể quý giáo dân, mỗi người một tay, đến giúp dọn 
dẹp trong và ngoài khuôn viên Nhà Thờ cho thật đẹp đẽ, 
khang trang để chuẩn bị cho Đại Hội Hành Hương kỳ thứ 
43 với chủ đề: “Đồng Hành và Đối Thoại Theo Gương 
Mẹ Maria”. Nếu được, xin quý vị đem theo những dụng 
cụ cắt và tỉa cây, nhặt cỏ, v.v. Giáo xứ sẽ lo ăn sáng và ăn 
trưa cho quý vị. Xin chân thành cám ơn.

RAO HÔN PHỐI LẦN III

1.      Anh Phêrô Vũ Xuân Đại Thắng, con ông Vũ Xuân 
Thái và bà Trần Thị Bé, hiện thuộc Giáo Xứ Đức Mẹ 
Lavang Portland, Oregon.  Xin kết hôn với Chị Maria Vũ 
Kim Phượng, con ông Vũ Văn Ninh  và bà Bùi Thị Tất, 
hiện thuộc Giáo Xứ Đức Mẹ Lavang Portland, Oregon.

2.      Anh Phêrô Đỗ Trọng Đạt, con ông Đỗ Đon và bà 
Huỳnh Donna, hiện đang sống tại San Jose, California.  
Xin kết hôn với Chị Maria Huỳnh Ngọc Anh Michelle, 
con ông Huỳnh Paul và bà Nguyễn Thị Lý, hiện thuộc 
Giáo Xứ Đức Mẹ Lavang Portland, Oregon.

Ai biết những đôi hôn phối có tên trên đây có mắc ngăn 
trở, chiếu theo Giáo Luật, phải trình cho Cha Chánh Xứ.

TRẠI ĐOÀN ĐỒNG TÂM XIII 

Kính thưa quý phụ huynh thân mến, được sự chấp thuận 
của Cha Tuyên Úy Nguyễn Văn Minh, Đoàn Thánh Tâm 
chúng con sẽ tổ chức Sa Mạc Đoàn truyền thống lần 
thứ 13 từ ngày thứ sáu 28, tháng 6, 2019 đến ngày 30, 
tháng 6, 2019, tại Beacon Rock State Park, lệ phí $60/
đoàn sinh. Để ghi danh cho các em, xin quý phụ huynh 
vui lòng gặp các huynh trưởng tại bàn ghi danh sau mỗi 
thánh lễ.

TRẠI HÈ LA VANG

Trại Hè Dành Cho Giới Trẻ Đối với những lứa tuổi thiếu 
nhi, mùa hè luôn là dịp lý tưởng cho việc sinh hoạt ngoài 
trời. Vì vậy, được sự chấp thuận của Cha Xứ, chúng con 
sẽ tổ chức buổi cắm trại hè, dành riêng cho các lớp 9 đến 
12 lớp vào dịp hè. Chi tiết về trại hè như sau: 

THÔNG BÁO

1. Sổ Vàng Hành Hương 2019: Giáo xứ đã mở Sổ 
Vàng Hành Hương cho năm 2019. Xin quý cụ, quý ông 
bà và anh chị em quảng đại giúp đỡ để phụ giúp Giáo 
Xứ trong việc tổ chức Đại Hội Hành Hương lần thứ 43 
với chủ đề “Đồng Hành và Đối Thoại Theo Gương Mẹ 
Maria”. Xin chân thành cám ơn lòng quảng đại của quý 
cụ, quý ông bà và anh chị em. 

2.   Chương trình Tĩnh tâm Sinh Hoạt giới trẻ hành 
hương 2019: Giáo xứ có tổ chức chương trình tĩnh tâm 
và sinh hoạt giới trẻ 2 ngày 1 đêm trong dịp Hành Hương 
2019 dành cho các em từ lớp 9 trở lên.  Xin quý phụ 
huynh khuyên khích các em tham gia cùng cha Quang, 
cha giảng phòng hành hương, chương trình tĩnh tâm sinh 
hoạt từ chiều thứ sáu cho đến chiều thứ bảy tại giáo xứ .  
Xin lấy đơn sau các Thánh Lễ Chúa Nhật bắt đầu từ tuần 
này hay tại VPGX.  Xin kính mời 

3. PHÒNG TRỌ CHO KHÁCH HÀNH HƯƠNG: 
Sẽ có nhiều khách, gồm các cha, các sơ, và giáo dân, từ 
xa tới dự hành hương cùng giáo xứ chúng ta năm nay, 
nên giáo xứ sẽ không có đủ phòng ốc trong trung tâm cho 
khách hành hương. Vì thế, nếu gia đình nào có nhà trống 
hoặc phòng trống xin giúp giáo xứ cho khách trọ qua ba 
ngày hành hương. Xin ghi danh tại văn phòng giáo xứ 
sau các Thánh Lễ Chúa Nhật. Chân thành cám ơn.

4. Rước Kiệu Thánh Thể - Lễ Kính Mình Máu Chúa 
Kitô: Kính mời cộng đoàn dân Chúa tham dự Thánh Lễ 
do Đức TGM Alexander Sample chủ tế vào Chúa Nhật 
ngày 23/06/2019 lúc 2:00pm. Tiếp theo đó (3-4pm) là 
cuộc rước cung nghinh Thánh Thể vào trung tâm thành 
phố Portland, đọc kinh Mân Côi tại North Park Blocks, 
và Chầu Bế Mạc (4:00pm) tại nhà thờ chính tòa Đức Mẹ 
Vô Nhiễm tại địa chỉ: 
1716 NW Davis Street, Portland, OR 97209. Muốn 
biết thêm chi tiết, xin vào website: archdpdx.org/corpus-
christi-procession

CHÚC MỪNG NGÀY TỪ PHỤ (FATHER’S DAY)

Giáo xứ chúc mừng quý cụ, quý ông, và quý anh, những 
người cha, gia trưởng trong gia đình nhân ngày Từ Phụ. 
Toàn giáo xứ kính chúc quý gia trưởng luôn được bình 
an, mạnh khoẻ, và tràn đầy niềm vui trong cuộc sống. 
Nguyện xin Chúa ban muôn ơn lành hồn xác xuống trên 
các bậc làm cha để giúp họ luôn chu toàn trọng trách lèo 
lái con thuyền gia đình của mình. 

Löu yù: Giaùo Xöù seõ kieåm duyeät vaø toaøn quyeàn quyeát ñònh ñaêng taûi nhöõng muïc thoâng tin hoaëc quaûng caùo ñeå phuø hôïp vôùi toân chæ cuûa Giaùo Xöù

THÔNG TIN HÀNG TUẦN



Địa điểm:
Camp Cooper

Near Willamina, Oregon   
6000 SW Bald Mountain Road, 

Willamina OR. 97396 

Vào Thứ Sáu ngày 16 tháng 8 đến Chúa Nhật ngày 18 
tháng 8 năm 2019 Tập Họp Tại La Vang: Thứ Sáu ngày 16 
tháng 8 lúc 1:00 giờ trưa. Đón Các Em Tại La Vang: Chúa 
Nhật ngày 18 tháng 8 lúc 3:00 giờ trưa Lệ Phí: $50/per 
child (CASH& CHECKS) 
Lệ phí dung cho thức ăn trong 3 ngày trại, mướn đất trại 
và đồ dùng sinh hoạt. 
Hạn Chót nộp đơn vào ngày: July 28th, 2019 Ban Tổ Chức 
tha thiết kêu gọi quý phụ huynh cho con em mình tham 
gia trại hè. Hoạt động ngoại khóa này mang tính chất huấn 
luyện và học hỏi. 

Chúng con xin quý phụ huynh chở các em đến và rước 
các em về tại nơi đất trại đúng giờ. Nguyện xin Chúa 
Giê-su Thánh Thể và Mẹ Maria ban muôn ơn lành đến 
cho quý phụ huynh. Và xin Chúa soi sáng và hướng dẫn, 
để tinh thần chúng con luôn hăng say trong việc tổ chức 
buổi sa mạc này cho các em được thành công và tốt đẹp. 
Mọi chi tiết xin liên lạc: Quân Nguyễn (971) 267-7806 
qhnguyen09@gmail.com Xin chân thành cám ơn.

SỔ VÀNG HÀNH HƯƠNG

2019-01-05 Hoàng Văn Chung $100.00
2019-01-20 Tony Binh Nguyen $100.00
2019-01-20 Nguyễn Thanh Sơn $100.00
2019-02-03 Trương Phúc Danh $50.00
2019-04-28 Lê Minh Châu                 $100.00
2019-05-04 Nguyễn Minh Tuấn             $100.00 
2019-05-04 Bùi Thông Năm           $100.00 
2019-05-04 Nguyễn Thế Doanh             $100.00 
2019-05-05 Trịnh Hữu Nô              $100.00 
2019-05-05 Pham Thi Suong           $100.00 
2019-05-05 Nguyễn Thị Hảo          $50.00 
2019-05-05 Vũ Văn Bính                         $300.00 
2019-05-05 Nguyễn Văn Tuynh             $200.00 
2019-05-05 Đào Ngọc Mỹ                           $100.00 
2019-05-05 Hoàng Đức Nhật             $200.00 
2019-05-05 Vũ Văn Đề                           $100.00 
2019-05-05 Nguyễn Văn Cường             $500.00 
2019-05-05 Nguyễn Hữu Đào             $100.00 
2019-05-05 Đỗ Văn Thiên                           $50.00 
2019-05-05 Nguyễn Văn Châu             $200.00 
2019-05-05 Quách Phước Châu            $1,000.00 

2019-05-05 Nguyễn Đăng Sơn             $100.00
2019-05-11 Lê Hoàng Thao  $100.00
2019-05-12 Cao Văn Khâm   $100.00 
2019-05-12 Đỗ Công Bằng   $100.00 
2019-05-12 Đỗ Hoàng Minh   $100.00 
2019-05-12 Dung & Lan Anh   $200.00 
2019-05-12 Hà Phương Thảo   $50.00 
2019-05-12 Hà Thế Trung    $50.00 
2019-05-12 Hà Tự Tánh    $50.00 
2019-05-12 Hoàng Đức Nhật  $500.00 
2019-05-12 Lê Hùng    $100.00 
2019-05-12 Lê Khôi    $60.00 
2019-05-12 Mai Văn Định    $100.00 
2019-05-12 Ngô Đình Thuận   $100.00 
2019-05-12 Nguyễn Ngọc Anh   $300.00 
2019-05-12 Nguyễn Ngọc Ninh   $100.00 
2019-05-12 Nguyễn Thị Lang   $300.00 
2019-05-12 Nguyễn Thị Mau   $30.00 
2019-05-12 Nguyễn Thị Ngọc Hoa  $100.00 
2019-05-12 Nguyễn Văn Thắng   $200.00 
2019-05-12 Pham Tri    $200.00 
2019-05-12 Phạm Viêm    $100.00 
2019-05-12 Thi Nghị Triển   $100.00 
2019-05-12 Tô Đình Công    $200.00 
2019-05-12 Trần Đình Phúc   $150.00 
2019-05-12 Trần Đoàn    $100.00 
2019-05-12 Trần Thủy    $100.00 
2019-05-12 Vũ Hoàng Chương   $100.00 
2019-05-12 Vũ Viết Thư    $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Nha Tuy   $200.00 
2019-05-19 Nguyễn Quang-Thi   $100.00 
2019-05-19 Trần Thanh Bình   $100.00 
2019-05-19 Lu Hạnh    $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Văn Đô   $500.00 
2019-05-19 Hoàng Trọng Minh   $100.00 
2019-05-19 Trịnh Thị Thanh   $50.00 
2019-05-19 Lê Thị Thìn    $100.00 
2019-05-19 Trần Văn Sơn    $100.00 
2019-05-19 Ong Ba Long/ Ai Hưu Vinh $100.00 
2019-05-19 Ngô Văn Hùng   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Thị Mến   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Thi Phi   $50.00 
2019-05-19 Nguyễn Phú Đường   $100.00 
2019-05-19 Maokhamphiou Bonnie  $200.00 
2019-05-19 Serenity Spa & Salon PLLC 
      $2,000.00 
2019-05-19 Bùi Văn Nhâm   $300.00 
2019-05-19 Nguyễn Đắc Văn   $50.00 
2019-05-19 Hoàng Trung Khải   $200.00 
2019-05-19 Paul Wendlick & Victoria Chung
      $750.00 
2019-05-19 Nguyễn Văn Biết   $100.00 



2019-05-19 Nguyễn Joseph Tài Ty   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Mai Anh Thư   $100.00 
2019-05-19 Phạm Trung Sơn   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Khắc Nhị   $100.00 
2019-05-19 Đoàn Trọng Thu   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Đình Côn   $100.00 
2019-05-19 Trần Thị Hiệp    $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Thị Thanh Xuân $50.00 
2019-05-19 Phan Văn Huồn   $100.00 
2019-05-19 Phạm Thanh Bình   $100.00 
2019-05-19 Nguyễn Trọng Thiện   $200.00 
2019-05-25 Phạm Văn Mão   $200.00 
2019-05-25 Phạm Văn Đài    $100.00 
2019-05-25 Phạm Văn Tải    $100.00 
2019-05-26 Nguyễn Đức Ngữ   $100.00 
2019-05-26 Nguyễn Mạnh Sùng   $100.00 
2019-05-26 Đoàn Kim Bảng   $100.00 
2019-05-26 Võ thị Huệ    $100.00 
2019-05-26 Nguyễn Văn Trung   $100.00 
2019-05-26 Vũ Đình Giên    $200.00 
2019-05-26 Ẩn Danh    $50.00 
2019-05-26 Đinh Đức Hà    $100.00 
2019-05-26 Trần Anh Dũng   $200.00 
2019-05-26 Một Gia Đình    $50.00 
2019-05-26 Nguyễn Thị Kim Huệ   $100.00 
2019-05-26 Hoàng Ngọc Bang   $200.00 
2019-05-26 Nguyễn Văn Khoan   $100.00 
2019-05-26 Trần Văn Quang   $100.00 
2019-05-26 Nguyễn Mẫn    $100.00 
2019-05-26 Nguyễn Thị Giang   $100.00 
2019-05-26 Đoàn Ngọc Thạch   $100.00 
2019-05-26 Lê Quang Du    $100.00 
2019-06-01 Trần Công Khánh   $200.00 
2019-06-01 Nguyễn Chế Tạo   $100.00 
2019-06-01 Nguyễn Ngọc Thương $100.00 
2019-06-01 Hoàng Văn Hiển   $100.00 
2019-06-01 Trần Đình Hào   $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Văn Lương   $100.00 
2019-06-02 Trương Thị Thu Nguyệt $100.00 
2019-06-02 Hoàng Văn Màu   $300.00 
2019-06-02 Nguyễn Sáu    $100.00 
2019-06-02 Trương Tuấn    $100.00 
2019-06-02 1 nguoi    $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Nancy   $50.00 
2019-06-02 Võ Thị Huệ    $50.00 
2019-06-02 Trịnh Đình Thung   $50.00 
2019-06-02 Vũ Đình Bút    $100.00 
2019-06-02 Ẩn Danh    $50.00 
2019-06-02 Nguyễn Văn Quát   $100.00 
2019-06-02 Trương Đức Duyên   $60.00 
2019-06-02 Trần Anh Tuấn   $100.00 
2019-06-02 Võ Văn Khánh   $100.00 

2019-06-02 1 nguoi    $200.00 
2019-06-02 Huỳnh Phi Long   $80.00 
2019-06-02 Nguyễn Duy Long   $200.00 
2019-06-02 Bùi Thị Phúc    $50.00 
2019-06-02 Nguyễn Tất Hoà   $50.00 
2019-06-02 Chu Quang Tài   $100.00 
2019-06-02 Trần Đình Triết   $100.00 
2019-06-02 Bùi Đình Ra    $100.00 
2019-06-02 Vũ Đức Bảng    $50.00 
2019-06-02 Trương Công Lý   $50.00 
2019-06-02 Mã Xuân Đán    $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Lệ Hoa   $100.00 
2019-06-02 Đinh Văn Mai    $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Hữu Đức   $60.00 
2019-06-02 Trần Peter    $100.00 
2019-06-02 Lê Ngọc Ái    $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Văn Khẩn   $50.00 
2019-06-02 Nguyễn Anh Thy   $50.00 
2019-06-02 Đỗ Phước Thọ    $100.00 
2019-06-02 Vũ Văn Mạnh    $300.00 
2019-06-02 Thái Vũ Giàng    $200.00 
2019-06-02 Pham Hoang Trung Hieu $1,000.00 
2019-06-02 Chu Văn Hải    $100.00 
2019-06-02 Đinh Mạnh Sử    $100.00 
2019-06-02 Phan Như Trung   $100.00 
2019-06-02 Lê Văn Đến    $50.00 
2019-06-02 Nguyễn Quang Toản   $100.00 
2019-06-02 Ngô Công Đình   $100.00 
2019-06-02 Trịnh Minh Thông   $200.00 
2019-06-02 Phạm Vũ Cường   $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Henry    $50.00 
2019-06-02 Nguyễn Văn Hải   $100.00 
2019-06-02 Anderson G Roland   $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Văn Quỳnh   $100.00 
2019-06-02 Trang Anh Ken   $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Thành    $50.00 
2019-06-02 Vũ Ngọc Bích    $1,000.00 
2019-06-02 Mai Vị Sỹ    $100.00 
2019-06-02 Nguyễn Thị Thanh Hương  $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Chính Thanh Liêm $260.00 
2019-06-09 Nguyễn Thị Hạnh   $100.00 
2019-06-08 Võ Thị Kim Hồng   $100.00 
2019-06-09 Vũ Ngọc Hải    $50.00 
2019-06-09 Nguyễn Hồng Phan   $50.00 
2019-06-09 Trương Văn Tiến   $100.00 
2019-06-09 Đỗ Đình Quốc    $100.00 
2019-06-09 Lê Văn Khương   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Ngọc Liêm   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Văn Cát   $200.00 
2019-06-09 Nguyễn Hữu Trực   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Thị Tâm   $200.00 



2019-06-09 Lê Thị Chầm    $60.00 
2019-06-09 Đinh Thị Diễm Thúy   $200.00 
2019-06-09 Phan Văn Ý    $100.00 
2019-06-09 Trần Văn Long   $100.00 
2019-06-09 Ẩn Danh    $50.00 
2019-06-09 Vũ Công    $100.00 
2019-06-09 Trần Văn Ân    $50.00 
2019-06-09 Nguyễn Quốc Việt   $60.00 
2019-06-09 Nguyễn Thanh Bình   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Thị Mai Hương $100.00 
2019-06-09 Ẩn Danh    $20.00 
2019-06-09 Vũ Minh Tú    $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Hiền    $50.00 
2019-06-09 Hiền Nguyễn    $200.00 
2019-06-09 Nguyễn Sáng    $20.00 
2019-06-09 Nguyễn Ngọc Thanh   $100.00 
2019-06-09 Ngô Phượng    $100.00 
2019-06-09 Đặng Đức Tuấn   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Ba    $50.00 
2019-06-09 Nguyễn Văn Tùng   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Hữu Hoàng   $50.00 
2019-06-09 Vũ Gia Huệ    $60.00 
2019-06-09 Nguyễn Văn Phúc   $100.00 
2019-06-09 Lê Thị Thanh Vân   $100.00 
2019-06-09 Đặng Thị Lộc    $50.00 
2019-06-09 Bùi Quang Môn   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Văn Cần   $100.00 
2019-06-09 Tran Thi Tieng   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Văn Huớng   $100.00 
2019-06-09 Cao Minh Phan   $100.00 
2019-06-09 Nguyễn Thanh Hiệp   $100.00 
2019-06-09 Ẩn Danh    $100.00 

HỘI ĐỒNG GIÁM MỤC VIỆT NAM
THƯ GỬI CỘNG ĐỒNG DÂN CHÚA

VỀ MỘT SỐ LƯU Ý TRONG ĐỜI SỐNG ĐỨC TIN

Anh Chị Em thân mến,

Trong Hội nghị thường niên kỳ I-2019 của Hội đồng 
Giám mục Việt Nam, chúng tôi đã nhận được những 
thông tin, thắc mắc, kể cả những lời than phiền và phê 
phán về một số sự việc liên quan đến cử hành Phụng vụ 
và các thực hành đạo đức tại nơi này, nơi khác. Nay, với 
trách nhiệm mục tử, chúng tôi gửi thư này đến anh chị 
em, để đồng hành và giúp anh chị em sống đức tin một 
cách đúng đắn theo giáo huấn của Hội Thánh.  

1.    Nhìn chung, có thể nói, sinh hoạt đạo đức của 
người Công giáo Việt Nam rất phong phú, được thể 
hiện ở những khía cạnh sau đây: Chuyên tâm tham 
dự các cử hành Phụng vụ, tôn sùng Thánh Tâm Chúa 
Giêsu và Lòng Chúa thương xót, sùng kính Đức Trinh 
Nữ Maria và các Thánh, đặc biệt Thánh Cả Giuse và 
các Thánh Tử đạo Việt Nam. Cùng với tâm tình yêu 
mến Chúa, người tín hữu Việt Nam cũng thể hiện lòng 
hiếu thảo với các bậc tiền nhân, qua  việc cầu nguyện 
cho người đã qua đời, chăm sóc mộ phần và tưởng nhớ 
trong các ngày giỗ.         

Tuy nhiên, chúng tôi cũng thấy hiện nay đang tồn tại 
và có chiều hướng gia tăng những hiện tượng và những 
cách thực hành đạo đức không xứng hợp, cụ thể là: tin 
dị đoan, ma thuật, bói toán; phổ biến những tư tưởng 
lệch lạc như Sứ điệp từ trời, Lòng Mẹ thương xót...; 
lạm dụng một số cử hành đạo đức của Hội Thánh như 
Lòng Chúa thương xót, đặc sủng chữa lành bệnh nhân, 
đặt tay cầu nguyện...

Trước tình hình trên, dựa trên giáo huấn của Hội Thánh, 
nhất là hai văn kiện “Hướng dẫn về lòng đạo đức bình 
dân và Phụng vụ” của Bộ Phụng tự và Kỷ luật Bí tích 
(Tháng 12-2001), và “Hướng dẫn việc cầu nguyện xin 
ơn chữa lành” của Bộ Giáo lý Đức tin (Tháng 9-2000), 
chúng tôi muốn đưa ra những định hướng mục vụ sau 
đây.

Về Phụng vụ và lòng đạo đức bình dân:

2.   Phụng vụ là việc thờ phượng chính thức của Hội 
Thánh, do các thừa tác viên hợp pháp cử hành nhân 
danh Hội Thánh, nhằm tôn vinh Thiên Chúa, xây dựng 
Hội Thánh và thánh hoá con người. Cử hành Phụng vụ 

Sổ
Vàng

Hành
Hương



gồm Bảy Bí tích, Phụng vụ Các giờ kinh và các Á bí tích.
Lòng đạo đức bình dân thường bị hiểu sai là “thứ yếu”, 
là “tầm thường”, nhưng thật ra, đây là cảm thức đức tin 
của Dân Chúa, được Chúa Thánh Thần soi dẫn, biểu 
hiện qua các hình thức đạo đức đa dạng, tiếp nhận những 
tinh hoa của các nền văn hoá. Các việc đạo đức bình dân 
cũng thường gắn kết với Năm Phụng vụ, qua việc tôn thờ 
Thiên Chúa Ba Ngôi, sùng kính Đức Maria và các Thánh, 
cầu nguyện cho người đã qua đời, hành hương đến các 
nơi thánh...

Phụng vụ và lòng đạo đức bình dân có mối tương quan rất 
chặt chẽ với nhau. Phụng vụ là nguồn mạch và chóp đỉnh 
của lòng đạo đức bình dân. Vì thế, lòng đạo đức bình dân 
phải hoà hợp với Phụng vụ, bắt nguồn từ Phụng vụ và dẫn 
người tín hữu đến với Chúa.

3.   Trong thực tế, tại một số địa phương, kỷ luật Phụng 
vụ chưa được tôn trọng đúng mực. Những thực hành 
đạo đức bình dân cũng có những lạm dụng tùy tiện, gây 
hoang mang nơi người tín hữu và xáo trộn nơi các cộng 
đoàn đức tin. Vì thế, để chấn chỉnh những biểu hiện lệch 
lạc và cổ võ lòng đạo đức bình dân chân chính, chúng tôi 
xin anh chị em lưu ý những điểm sau đây:

- Phải tránh những thực hành mê tín dị đoan, bói toán, 
lợi dụng lòng tin đơn thành của người tín hữu để trục 
lợi.

- Đừng quá coi trọng những hình thức đạo đức bình 
dân mà coi nhẹ cử hành Phụng vụ.

- Không được sử dụng, phổ biến các tài liệu có nội 
dung nghịch với đức tin Kitô giáo.

- Phải tôn trọng kỷ luật của Hội Thánh và quy định 
của Đấng Bản quyền liên quan đến Phụng vụ và việc 
đạo đức bình dân. Những kinh nguyện được sử dụng 
công khai và thường xuyên phải được Bản quyền địa 
phương cho phép.

- Cần hòa hợp những biểu hiện bên ngoài của lòng đạo 
đức bình dân với tình cảm chân thật trong tâm hồn, 
tránh những thực hành theo thói quen, trống rỗng.

Về đặc sủng chữa lành:

4.    Bệnh tật luôn là một sự dữ. Vì thế, việc chữa lành 
bệnh tật là dấu chỉ sứ vụ giải thoát của Đấng Cứu thế và 
là biểu tượng của sự chữa lành con người toàn diện, gồm 

thân xác và linh hồn. Trong cuộc sống trần thế, Đức Kitô 
đã chữa lành nhiều người khỏi nhiều thứ bệnh tật, thế 
nhưng ơn giải thoát cuối cùng lại được thực hiện bằng 
chính sự đau khổ tự nguyện của Chúa trong cuộc tử nạn 
và phục sinh. Như vậy, Ngài mang đến cho bệnh tật và 
đau khổ của con người một ý nghĩa và giá trị cứu độ: Mọi 
người đều có thể hiệp thông vào sự đau khổ sinh ơn cứu 
độ của Ngài bằng việc chấp nhận những bệnh tật và đau 
khổ của bản thân mình.

Theo ý hướng đó, Hội Thánh luôn cầu nguyện xin ơn 
sức khoẻ cho các bệnh nhân, đặc biệt qua Thánh lễ, Kinh 
nguyện và Bí tích Xức dầu Bệnh nhân. Chúa cũng ban 
cho Hội Thánh đặc sủng chữa lành bệnh tật. Tuy nhiên 
đặc sủng này được trao ban không phải vì vinh quang và 
trục lợi cá nhân, nhưng để xác nhận và củng cố sứ vụ rao 
giảng Tin Mừng. Cũng thế, việc cầu nguyện không loại 
trừ việc sử dụng những phương pháp y học để phục hồi 
sức khỏe và gìn giữ sự sống cho bệnh nhân.

5.   Hiện nay, tại một số nơi đang có những hình thức cầu 
nguyện và đặt tay xin ơn chữa lành. Về vấn đề này, chúng 
tôi xin anh chị em lưu ý mấy điểm sau đây:   

- Mọi tín hữu đều được tự do cầu nguyện xin ơn chữa 
lành. Tuy nhiên, khi việc cầu nguyện xin ơn chữa lành 
có tính cách cộng đồng, nhất là trong nhà thờ, thì cần 
được các thừa tác viên có chức thánh hướng dẫn.

- Các Kinh nguyện Phụng vụ xin ơn chữa lành phải 
được cử hành theo đúng Sách Nghi Thức Rôma.Trong 
giáo phận, mọi cử hành Phụng vụ xin ơn chữa lành đều 
phải có phép rõ ràng của Bản quyền Giáo phận. Giám 
mục giáo phận có quyền ban hành các quy luật cho 
những cử hành Phụng vụ xin ơn chữa lành, cũng như 
từ chối những cử hành này vì lý do chính đáng.

- Không được phép đưa các nghi thức chữa lành vào 
Thánh lễ và các cử hành Phụng vụ. Không được lẫn 
lộn các buổi cầu nguyện không thuộc Phụng vụ với 
những cử hành Phụng vụ. Phải tránh các hình thức 
mang tính cuồng loạn, chứng nhân giả, diễn kịch hoặc 
kích động cảm xúc.

- Việc sử dụng các phương tiện truyền thông, nhất là 
trực tuyến, trong các cử hành xin ơn chữa lành, thuộc 
Phụng vụ hoặc không thuộc Phụng vụ, đều phải được 
Giám mục giáo phận cho phép.



Lễ Chúa Nhật              Quỹ Kiến Thiết          Niên Liễm      Tổng Cộng
$8,501.00                      $3,123.00                 $5,535.00     $17,159.00
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Ngày Hiền Phụ

Thánh Barnabas, 
Tông Đồ

Hội Bảo Trợ Ơn 
Gọi Chầu Thánh 
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Tổng vệ sinh 
trong và ngoài 
khuôn viên nhà 

thờ

Lễ Mình Máu 
Thánh Chúa

LÒCH COÂNG GIAÙO TUAÀN NAØY

GIAÙO XÖÙ TÖÔÛNG NHÔÙ QUYÙ AÂN NHAÂN TRONG THAÙNG 6
07/06/1982   Nguyen Van Huong
01/06/1985   Nguyen Quyen
11/06/1998   Louhang Tcha
23/06/1988   Dinh Tat Thaùng
22/06/1992   Nguyen Thi Ai
04/06/1994   Buøi Thò Rang
26/06/2000   Ngoâ Thò Yeán
29/06/2000   Hoaøng coâng Khaâm
03/06/2001   Pheâroâ Tröông Uyeân Trieäu
04/06/2001   Traàn Vaên Luaân
16/06/2001   Jos Phaïm Baù Thieän
28/06/2001   Maria Buøi Thò Töø
10/06/2003   Antoân Ninh Ngoïc Khaùnh Quyønh
27/06/2003   Dominic Traàn Ñöùc Huy
30/06/2003   Dominic John Tu Nguyen
05/06/2004   Ñoâminicoâ Ng. Vaên Khaùnh

09/06/2004   Nguyeãn Cheá Taát
18/06/2004   Anthony Nguyeãn Minh Ñoaøn
15/06/2006   Ñoâminicoâ Ñinh Ngoïc Thaønh
09/06/2010   Giuse Khang Lien Kien
10/06/2010   Maria Leâ Thò Quyù
10/06/2010   Haø Duy Töôøng
25/06/2012   Hien Vu
18/06/2014   NT Elizabeth Döông Thò Thöôïc, MTG
19/06/2014   Pheâroâ Phan Danh Hoøa
08/06/2015   Matta Nguyeãn Thò Hieån (Baø Loâ)
24/06/2015  Gioan Baotixita Nguyeãn Höõu Loäc
25/06/2015  Alfonso Phaïm Trung Sôn
06/06/2016  Phaoloâ Nguyeãn Ñöùc Thanh
21/06/2017  Pheâroâ Nguyeãn Gia Ñoâng 
15/06/2018  Antoân Nguyeãn Vaên Thoï

- Trong các cử hành xin ơn chữa lành, nếu ơn được 
chữa lành xảy ra cho người tham dự, thì phải giữ sự 
thận trọng cần thiết và tường trình sự việc cho thẩm 
quyền Hội Thánh.

- Giám mục giáo phận có bổn phận giám sát việc thực 
hành các buổi cầu nguyện xin ơn chữa lành; đồng thời 
có quyền can thiệp khi có những lạm dụng gây tai tiếng 
cho cộng đoàn tín hữu.

Anh chị em thân mến,

Lòng đạo bình dân được nhìn nhận là “kho tàng vô giá của 
Hội Thánh” (Đức Bênêđictô XVI). Tuy nhiên, vì lòng đạo 
bình dân nghiêng về cảm nhận hơn là suy lý, quan tâm 
đến biểu tượng hơn là lô-gích, nên cũng dễ bị lệch lạc, kể 
cả bị khai thác vì chủ ý trục lợi. Đồng thời, tại một số nơi, 
những hình thức cầu nguyện và đặt tay xin ơn chữa lành 
chưa thể hiện ý nghĩa sâu xa của mầu nhiệm cứu độ trong 
Đức Kitô và sứ vụ rao giảng Tin Mừng. Chính vì thế, Hội 
Thánh đưa ra những chỉ dẫn được trình bày tóm tắt trong 
thư này. Xin anh chị em vui lòng đón nhận, suy nghĩ và 
chia sẻ cho nhau những chỉ dẫn trên, để các thực hành 

đạo đức của chúng ta thật sự “diễn tả niềm khao khát Thiên 
Chúa”, đem lại an bình trong tâm hồn, duy trì sự hiệp nhất 
trong Hội Thánh, và là khí cụ loan báo Tin Mừng Nước Trời.

Chúng ta cùng nhìn lên Đức Maria, Mẹ Hội Thánh, xin Mẹ 
dẫn dắt chúng ta sống đức tin tông truyền và nguyện xin ân 
sủng Đức Giêsu Kitô Chúa chúng ta, tình yêu của Chúa Cha, 
và ơn thông hiệp của Chúa Thánh Thần, ở cùng tất cả anh 
chị em.

Làm tại trụ sở Hội đồng Giám mục Việt Nam,
Lễ kính Đức Trinh Nữ Maria – Mẹ Hội Thánh, 

ngày 10 tháng 06 năm 2019.

 Đã ký                                                                       
Giám mục Gioan Đỗ Văn Ngân                                  
Chủ tịch Ủy ban Giáo lý Đức tin  

Đã ký và đóng dấu
Tổng Giám mục Giuse Nguyễn Chí Linh                                
Chủ tịch Hội đồng Giám mục Việt Nam


